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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1685/2000

z 28. jula 2000

ustanovujuce podrobné pravidla pre implementaciu nariadenia rady (ES) ¢. 1260/1999

s ohPadom na opravnenost’ vydavkov pre ¢innosti spolufinancované Strukturalnymi

fondami

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolo¢enstva,

so zretelom na nariadenie rady (ES) ¢. 1260/1999 z 21. juna 1999 ustanovujlice vSeobecné

ustanovenia o trukturalnych fondoch ¥, a najmé ¢lanky 30 (3) a 53 (2),

po konzultacii s vyborom podla ¢lanku 147 Zmluvy, s Vyborom pre pol'nohospodarske

Struktary a rozvoj vidieka a s Vyborom pre Struktary rybolovu a chovu ryb,

Ked'ze:

(1)

Clanok 1 (3) nariadenia rady (ES) &. 1257/1999 zo 17. maja 1999 o podpore rozvoja
vidieka z Europskeho pol'nohospodarskeho usmeriiovacieho a garancného fondu

@

(EAGGF), ktorym sa menia, dopifiaju a zru$uju uréité nariadenia stanovuje, Ze

opatrenia na rozvoj vidieka, ktoré su zaradené medzi opatrenia na podporu rozvoja
a reStrukturalizacie zaostavajucich regionov (ciel’ €. 1), alebo ktoré su sprevadzané
opatreniami na podporu hospodarskej a socidlnej konverzie oblasti v dotknutych
regionoch, ktoré Celia Strukturdlnym problémom (ciel’ ¢. 2), bertt do tivahy osobitné
ciele pomoci spoloCenstva prostrednictvom Strukturdlnych fondov vzhladom na
podmienky ustanovené v nariadeni (ES) &. 1260/1999. Clanok 2 nariadenia (ES) ¢.

1257/1999 $pecifikuje ¢innosti , ktoré moéZu stvisiet’ s podporou rozvoja vidieka.
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(6)

Clanok 2 nariadenia (ES) ¢. 1783/1999 Eurépskeho parlamentu a rady z 12. jula 1999
o Eur6épskom fonde regiondlneho rozvoja (ERDF) @) Specifikuje typy Cinnosti, ktoré

ERDF moéze pomoct’ financovat’.

Clanok 3 nariadenia (ES) &. 1784/1999 Eurdpskeho parlamentu a rady z 12. jila 1999

) “)

o Eurépskom socidlnom fonde (ESF Specifikuje typy cinnosti, ktoré ESF moze

pomoct’ financovat'.

Clanok 2 nariadenia rady (ES) &. 1263/1999 z 21. jina 1999 o Finanénom nastroji na

usmernenie rybolovu (FIFG) ®)

Specifikuje typy c¢innosti, ktoré FIFG moze pomoct
financovat. Nariadenie rady (ES) &. 2792/1999 © ustanovuje podrobné pravidla
a opatrenia tykajice sa Strukturdlnej pomoci spolocenstva v odvetvi rybného

hospodarstva.

Clanok 30 (3) nariadenia (ES) ¢&. 1260/1999 stanovuje, Ze pravidlami o opravnenosti
vydavkov by mali byt prislusné narodné pravidld, pokial komisia nepovazuje za
potrebné prijat’ takéto pravidla na urovni spolo¢enstva. Aby v ramci spolocenstva bolo
mozné zaruCit’ jednotnu a nestranni implementaciu Strukturdlnych fondov, komisia
povazuje za potrebné prijat’ spolo¢ny subor pravidiel o opravnenosti vydavkov pre
ur¢ité typy Cinnosti. Prijatie pravidla tykajiceho sa konkrétneho typu cinnosti
neprejudikuje, prostrednictvom ktorého z vysSie uvedenych fondov sa modze takato
¢innost’ spolufinancovat’. Prijatie takychto pravidiel by v urcitych pripadoch, ktoré by
mali byt definované, nemalo branit’ c¢lenskym Statom v uplathovani prisnejSich
narodnych ustanoveni. Tieto pravidla by sa mali vztahovat na vSetky vydavky

vynaloZené medzi datumami stanovenymi v ¢lanku 30 (2) nariadenia (ES) €. 1260/1999.

Clanok 36 (1) nariadenia (ES) & 1257/1999 stanovuje, Ze sa nariadenie (ES) &.
1260/1999 a ustanovenia prijaté poc¢as jeho implementacie, ak nie je v nariadeni (ES) €.
1257/1999 urcené inak, vzt'ahovali na opatrenia na rozvoj vidieka u oblasti uvedenych
v cieli ¢. 2 financovanom EAGGF (garan¢na sekcia). Pravidla stanovené v sicasnom
nariadeni sa preto vztahuju na také opatrenia, ktoré tvoria Cast’ programov pre regiony

uvedené v cieli €. 2, pokial’ nariadenie (ES) ¢. 1257/1999 a nariadenie komisie (ES) ¢.
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1750/1999  ustanovujiice podrobné pravidla pre uplatiiovanie nariadenia (ES) &.

1257/1999 nestanovia inak.

(7) Clanky 87 a 88 Zmluvy sa uplatiiuju na &innosti spolufinancované Strukturalnymi
fondami. Rozhodnutie komisie, ktorym sa schvaluje podpora, nemo6ze prejudikovat
ziaden predpoklad vo vzt'ahu k pravidlam §tatnej pomoci a nezbavuje ¢lensky $tat jeho

povinnosti vyplyvajtcich z vyssie uvedenych ¢lankov.

(8) Opatrenia uvedené v tomto nariadeni su v sulade so stanoviskom Vyboru pre rozvoj

a konverziu regionov.

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pravidla obsiahnuté v prilohe k tomuto nariadeniu sa uplatiiuju pre urCovanie opravnenosti

vydavkov na zaklade foriem pomoci definovanej v ¢lanku 9 (e) nariadenia (ES) ¢. 1260/1999.
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobuida Uc¢innost’ v siedmy denn odo dna jeho uverejnenia v Uradnom

vestniku Europskych spolocenstiev (Official Journal of the European Communities).

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti aje priamo uplatnitelné vo vsetkych

¢lenskych Statoch.

V Bruseli 28. jula 2000
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Za komisiu
Michaele SCHREYER

Clen komisie
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I.1.

1.2.

1.3.

PRILOHA

PRAVIDLA OPRAVNENOSTI

Pravidlo ¢. 1: vydavky skuto¢ne vyplatené

PLATBY VYKONANE KONECNYMI PRIJEMCAMI

Platby v hotovosti vykonané kone¢nymi prijemcami v zmysle treticho pododseku ¢lanku
32 (1) nariadenia (ES) ¢. 1260/1999 (d’alej len vSeobecné nariadenie) podlichaju
vynimkdm uvedenym v bode 1.4.

V pripade foriem pomoci podl'a ¢lanku 87 Zmluvy a pomoci udelenej organmi uréenymi
Clenskymi S§tatmi znamenaji platby vykonané kone¢nymi prijemcami pomoc platent
individualnym prijemcom organmi, ktoré tito pomoc udeluja. Platby pomoci vykonané
kone¢nymi prijemcami musia byt odovodnené odvolanim sa na podmienky a ciele

pomoci.

V inych pripadoch ako st uvedené v bode 1.2. znamenaju platby vykonané konecnymi
prijemcami platby vykonané organmi, resp. Stitnym podnikmi alebo sukromnymi
firmami, ktorych forma je definovana v programovom doplnku podrla ¢lanku 18 (3) (b)
vSeobecného nariadenia a ktoré st priamo zodpovedné za sprostredkovanie urcitych

¢innosti.



1.4.

L.5.

1.6.

1.7.

Podl'a podmienok stanovenych v bodoch 1.5. az 1.7. odpisy, prispevky v naturaliach
a prevadzkové naklady mozu byt’ tiez sticast’ou platieb uvedenych v bode 1.1. Avsak po
skonceni celej Cinnosti Strukturdlny fond spolufinancujtici ¢innost’ nesmie s vynimkou

prispevkov v naturaliach prekrocit’ celkové opravnené vydavky.

Odpisy nehnutel'ného majetku, alebo hnuteI'ného majetku, ktory priamo stvisi s ciel'mi

¢innosti, si opravnenymi vydavkami za predpokladu, ze:

(a) sa na ndkup tohto nehnute'ného majetku, alebo hnutel'ného majetku neprispelo

z narodnych grantov alebo grantov spolo¢enstva,
(b) odpisy su pocitané v stlade s platnymi pravidlami pre vedenie uctovnictva, a
(c) naklady spadaji vylu¢ne do obdobia spolufinancovania dotknutej ¢innosti.
Prispevky v naturaliach st opravnenymi vydavkami za predpokladu, Ze:

(a) spocivaju v poskytnuti pozemku alebo nehnutel'nosti, vybavenia alebo materialu,

vyskumnej alebo odbornej ¢innosti, resp. neplatenej dobrovol'nej prace,

(b) nie st poskytované vzhladom na systematicky pouzivané ndstroje financovania

uvedené v pravidlach 8, 9 a 10,
(c) ich hodnota mdze byt nezavisle stanovena a preverena,

(d) vpripade poskytnutia pozemku alebo nehnutelnosti sa ich hodnota overuje
nezavislym odbornym znalcom, alebo riadne splnomocnenym prisluSnym

organom,

(e) v pripade neplatenej dobrovolnej prace sa hodnota tejto prace urcuje stanovenim
dizky vynaloZeného &asu na tito pracu a beznej hodinovej a dennej sadzby za

vykonant pracu,
(f)  vyhovuju ustanoveniam pravidiel 4, 5 a 6 tam, kde je to vhodné.

Prevadzkové naklady st opravnenymi vydavkami za predpokladu, Ze sa zakladaji na
skuto€nych néakladoch tykajucich sa implementicie Ccinnosti spolufinancovanej
Strukturadlnymi fondami a si podl'a riadne dolozenej spravodlivej a nestrannej metody

proporciondlne na ¢innost’ vyclenené.



1.8.

1.9.

V pripade foriem pomoci podl'a ¢lanku 87 Zmluvy a pomoci udelenej orgdnmi ur¢enymi
Clenskymi Statmi platia pre individudlnych prijemcov uvedenych v bode 1.2.

ustanovenia bodov 1.4. az 1.7.

Clenské $taty mozu pre uréovanie opravnenosti vydavkov podl'a bodov 1.5. az 1.7.

uplatnit’ prisnejSie narodné pravidla.

DOKAZ O VYDAVKU

Plati pravidlo, ze platby vykonané¢ konenymi prijemcami sa dokladuji obdrzanymi
faktirami. Ak sa toto neda dodrzat, dokladuju sa také platby uctovnymi dokladmi

rovnakej preukaznej hodnoty.
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3.1.

NavySe, ak uskuto¢nenie ¢innosti nepodlieha vyberovému konaniu, platby vykonané
kone¢nymi prijemcami sa dokladuji skuto¢ne vyplatenymi vydavkami (vratane
vydavkov uvedenych v bode 1.4.) dotknutymi organmi, resp. Statnymi podnikmi alebo

sukromnymi firmami z(¢astnenymi na implementécii ¢innosti.

UZATVARANIE SUBDODAVOK

Bez toho, aby boli dotknuté prisnejSie narodné pravidla, st pri spolufinancovani
Strukturdlnymi fondami neoprdvnenymi vydavkami vydavky savisiace s tymito

subdodévatel'skymi zmluvami:

(a) subdodéavka, ktord zvySuje ndklady na uskutoCnenie cinnosti bez pridania

zodpovedajucej hodnoty k nej,

(b) subdodavatel'ské zmluvy so sprostredkovatelmi alebo konzultantmi, v ktorych je
platba stanovena ako percentudlny podiel na celkovych nakladoch cinnosti |,
pokial’ takato platba nie je kone¢nym prijemcom podlozena uvedenim skutocne;j

hodnoty vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.



3.2. Subdodavatelia sa vo vSetkych subdodéavatel'skych zmluvach zaviazu poskytnat
auditorskym a kontrolnym organom vsetky potrebné informéacie tykajuce sa Cinnosti

vykonavanych subdodéavkou.

Pravidlo €. 2: uétovné postupy pre prijmy

1. Prijmami sa na ucely tohto pravidla rozumeji trzby z predaja, prendjmu, sluzieb,
zéapisného/poplatkov alebo iné ekvivalentné prijmy obdrzané z Cinnosti pocas jej
spolufinancovania, alebo pocas dlhSieho obdobia az do ukonéenia pomoci, o mdze byt

stanoven¢ Clenskym S§tatom, s vynimkou:

(a) prijmov vytvorenych pocas ekonomickej zivotnosti spolufinancovanych investicii,

ktoré podliehaju osobitnym ustanoveniam ¢lanku 29 (4) vSeobecného nariadenia,

(b) prijmov vytvorenych v ramci systematicky pouZivanych nastrojov financovania

uvedenych v pravidlach 8, 9 a 10,

(¢) prispevkov stkromného sektoru na spolufinancovanie ¢innosti takych, ktoré popri

verejnych prispevkoch predstavuji vo finan¢nych zostavach podstatni podporu.

2. Prijmy podla bodu 1. st takymi prijmami, ktoré zmensSuji vySku pozadovaného
spolufinancovania dotknutej ¢innosti Strukturdlnymi fondami. Pred vypocitanim
spoluucasti Strukturdlneho fondu na financovani, alebo najneskdr v case ukoncenia
pomoci sa o tieto prijmy znizia opravnené vydavky na prisluSnt ¢innost’, a to v plnom
rozsahu, alebo proporcionalne v zavislosti od toho, ¢i tieto prijmy boli vytvorené pocas

spolufinancovania ¢innosti Uplne, alebo len Ciastoc¢ne.

Pravidlo ¢. 3: finan¢né a iné poplatky a pravne vydavky

1. FINANCNE POPLATKY

Debetné uroky (iné ako vydavky pri doticidch na uroky na zniZenie nakladov
uverovania podnikov na zaklade schvélené¢ho systému Statnej pomoci), poplatky pri

finan¢nych transakcidch, kurzové prirdzky a kurzové straty a iné Cisto financné vydavky



nie st opravnenymi vydavkami pri spolufinancovani Strukturdlnymi fondami. AvSak
vyluéne v pripade globalnych grantov si platby debetnych trokov platené uréenym
sprostredkovatel'om pred vyplatenim konecnej sumy pomoci a po odpocitani kreditnych

urokov zo zaloh opravnenymi vydavkami.
2. POPLATKY NA BANKOVYCH UCTOCH

Ak spolufinancovanie S$trukturdlnymi fondami vyzaduje pre implementaciu ¢innosti
otvorenie osobitného bankového Uctu alebo uctov, bankové poplatky za otvorenie

a vedenie uctov su opravnenymi vydavkami.

3.  POPLATKY ZA PRAVNE PORADENSTVO, NOTARSKE POPLATKY, NAKLADY
NA TECHNICKE ALEBO FINANCNE ODBORNE POSUDKY A NAKLADY NA
VEDENIE UCTOVNICTVA, RESP. UCTOVNY AUDIT

Tieto ndklady st oprdvnenymi vydavkami, ak priamo suvisia s ¢innost'ou a su potrebné
pre jej pripravu a implementaciu, resp. v pripade vedenia uctovnictva alebo tctovného

auditu, ak vyplyvaju z poziadaviek riadiaceho organu.

4. NAKLADY NA ZARUKY POSKYTNUTE BANKOU ALEBO INOU FINANCNOU
INSTITUCIOU

Tieto naklady st opravnenymi vydavkami v pripade, ak su takéto zaruky pozadované
narodnou legislativou alebo legislativou spoloCenstva, alebo rozhodnutim komisie,

ktorym sa schval’uje prislusna podpora.
5.  POKUTY, FINANCNE PENALE A VYDAVKY NA SUDNE SPORY

Tieto naklady nie st opravnenymi vydavkami.
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Pravidlo ¢. 4: nakup pouzitého vybavenia

Néklady na ndkup pouzitého vybavenia st pri spolufinancovani Strukturdlnymi fondami
opravnenymi vydavkami za predpokladu splnenia tychto troch podmienok bez toho, aby bolo

dotknuté uplatiiovanie prisnejSich ndrodnych pravidiel:



(a)

(b)

(©)

I.1.

1.2.

predavajici vybavenia poskytne vyhldsenie o jeho povode a potvrdi, Ze pocas
predoslych siedmich rokov nebolo toto vybavenie kupené s pomocou narodnych

grantov, alebo grantov spolo¢enstva,

cena vybavenia nepresiahne jeho trhova hodnotu a bude nizsia, ako cena podobného

nového vybavenia, a

vybavenie musi mat’ technické vlastnosti potrebné pre danu ¢innost’ a musi vyhovovat

platnym predpisom a normam.

Pravidlo €. 5: kipa pozemku

VSEOBECNE PRAVIDLO

Naklady na kapu nezastavaného pozemku su pri spolufinancovani Strukturdlnymi
fondami opravnenymi vydavkami za predpokladu splnenia tychto troch podmienok bez

toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie prisnejSich narodnych pravidiel:
(a) medzi kiipou pozemku a spolufinancovanou ¢innost'ou musi byt’ priame spojenie,

(b) s vynimkou pripadov opisanych v bode 2. naklady na kapu pozemku nesmu
predstavovat’ viac ako 10 % celkovych opravnenych vydavkov na ¢innost’, okrem

situdcie, ked’ je uvedené vyssie percento v komisiou schvalenej pomoci,

(c) musi byt vyhotoveny znalecky posudok nezéavislym odbornym znalcom, alebo
riadne splnomocnenym prisluSnym organom, ktory potvrdi, Ze kupna cena

nepresahuje trhovli hodnotu.

V pripade foriem pomoci podla ¢lanku 87 Zmluvy opravnenost kupy pozemku je

stanovena v podmienkach prislusnej formy pomoci.
CINNOSTINA ZACHOVANIE ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Aby pri Cinnostiach na zachovanie Zivotného prostredia boli vydavky opradvnenymi

vydavkami, musia byt’ splnené vsetky nizsie uvedené podmienky:

— nakup podlieha sthlasnému rozhodnutiu riadiacim orgédnom,



2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

10

— pozemok musi byt vy€leneny k planovanému pouzitiu po dobu urcenl v tomto

rozhodnuti,

— pozemok nie je uréeny na polnohospodarske ucely okrem riadne odévodnenych

pripadov akceptovanych riadiacim orgdnom,

— ndkup bol uskutocneny bud’ priamo alebo v prospech verejnej institicie, resp.

organu riadiaceho sa verejnym pravom.

Pravidlo ¢. 6: kiipa nehnutel’'nosti

VSEOBECNE PRAVIDLO

Néklady na kapu nehnutelnosti, t.j. uzZ postavenych budov a pozemku, na ktorom su
postavené, su pri spolufinancovani Strukturalnymi fondami opravnenymi vydavkami, ak
medzi kipou a cielmi dotknutej ¢innosti je priame spojenie za predpokladu splnenia
podmienok stanovenych v bode 2 bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie prisnejSich

narodnych pravidiel.
PODMIENKY OPRAVNENOSTI

Musi byt vyhotoveny znalecky posudok nezavislym odbornym znalcom alebo riadne
splnomocnenym prisluSnym organom, ktory potvrdi, Ze cena nepresahuje trhovil
hodnotu a tiez osved¢i, ze budova zodpovedd narodnym predpisom, resp. vymenuje
miesta, v ktorych nezodpoveda narodnym predpisom a ktorych oprava sa predpoklada,

ze bude vykonana kone¢nym prijemcom pocas ¢innosti.

Pocas predoslych desiatich rokov na budovu nebol poskytnuty narodny grant alebo grant
udelovany spolocenstvom, ktorym by doSlo kzdvojeniu pomoci v pripade

spolufinancovania kupy Strukturalnym fondom.

Nehnutelnost’ sa musi pouZivat’ na ucel a po dobu urcenli v rozhodnuti riadiaceho
organu.

Budova sa méze pouzivat’ len v sulade s cielmi ¢innosti. Najmé pokial’ ide o pouZitie
budovy ako sidla sluzieb verejnej spravy, moze byt tak pouzita, len ak je takéto pouzitie

v stlade s opravnenymi ¢innost’ami prislusného Strukturélneho fondu.
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Pravidlo ¢. 7: DPH a iné dane a poplatky

DPH nepredstavuje opravneny vydavok s vynimkou situacie, ked je pravoplatne
a s kone¢nou platnostou vytvorend kone¢nym prijemcom, alebo individudlnym
prijemcom v ramci foriem pomoci podla ¢lanku 87 Zmluvy av pripade pomoci
udelenej organmi ur¢enymi ¢lenskymi Statmi. DPH, ktora je akymikol'vek prostriedkami
vymahatel'nd k vrateniu, nemo6ze byt povazovand za opravneny vydavok, aj ked’
v danom case nebola eSte vratena kone¢nému prijemcovi, alebo individudlnemu

prijemcovi.

Ak koneny prijemca, alebo individudlny prijemca podlicha podl'a hlavy XIV Siestej
smernice rady 77/388/EHS o DPH ) pauSalnemu systému, zaplatend DPH sa na tcely

bodu 1 povazuje za vymahatel'na k vrateniu.

Spolufinancovanie spolocenstvom nesmie v ziadnom pripade presiahnut’ celkové

opravnené vydavky bez DPH.

Iné dane apoplatky (najmid priame dane aodvody socialneho poistenia z miezd
a platov), ktoré pochddzaju zo spolufinancovania Strukturalnymi fondami, nepredstavuji
opravnené vydavky s vynimkou situdcie, ked’ st pravoplatne a s kone¢nou platnost’ou

vytvorené kone¢nym prijemcom, alebo individudlnym prijemcom.

AVew

Pravidlo ¢. 8: fondy rizikového kapitalu a pézickové fondy

VSEOBECNE PRAVIDLO
Strukturdlne  fondy —moézu  spolufinancovat’  kapitdl  fondov  rizikového
kapitélu, p6zickovych fondov, resp. holdingovych fondov rizikového kapitdlu (v

d’alSom len fondov) podl'a podmienok stanovenych v bode 2. Na ucely tohto pravidla

Uradny vestnik &. L 145, 13.6.1977, strana 1.



2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

12

fondy rizikového kapitdlu a p6zi¢kové fondy su investi€né ndstroje vytvorené Specidlne

k tomu, aby poskytli zdkladny kapital, alebo inti formu rizikového kapitadlu vratane

vvvvv

@ Holdingové fondy rizikového kapitdlu st fondy zriadené na investovanie vo

viacerych fondoch rizikového kapitalu a pozi¢kovych fondoch. Ugast’ $trukturalnych
fondov vo fondoch mdze byt sprevadzana spolo¢nymi investiciami alebo zarukami od

inych finan¢nych nastrojov v spolocenstva.
PODMIENKY

Spolufinancujice organizacie, resp. sponzori fondu predloZia rozvazny podnikatel'sky
plan, v ktorom sa okrem iného uvedie cielovy trh, kritérid, naleZitosti a podmienky
financovania, prevadzkovy rozpocet fondu, vlastnictvo a spolufinancujici spoloc¢nici,
poziadavky na odbornost, kompetencie a nezavislost’ riadenia, interné predpisy fondu,
zdovodnenie a predpokladané vyuzitie prispevkov Strukturdlnych fondov, politika
ukonc¢enia investicii, ustanovenia o zruseni fondu vratane opatovného vyuzitia vynosov
zodpovedajucich prispevkom od Strukturdlnych fondov. Tento podnikatel'sky plan
dokladne zhodnoti a jeho implementaciu monitoruje priamo riadiaci organ, alebo sa tak

deje na jeho zodpovednost’.

Fond sa zaklad4 ako nezavisla pravnicka osoba riadiaca sa dohodami medzi akcionarmi,
alebo ako samostatné ucelové zdruZenie majetku vramci existujucej financnej
inStitacie. V druhom pripade fond podlieha osobitnej dohode o jeho prevadzke, v ktorej
sa zmluvne uzatvori najmi vedenie samostatnych oddelenych U¢tov umozitujucich
rozliSenie novych zdrojov investovanych do fondu (vratane tych, ktorymi prispeli
Strukturadlne fondy) od zdrojov, ktoré boli v prislusnej inStiticii povodne k dispozicii.

Vsetci, ktori sa podiel'aji na fonde, ddvaji svoje prispevky v hotovosti.
Komisia sa nemoze stat’ vo fonde spolo¢nikom alebo akciondrom.

Prispevky od Strukturalnych fondov podliehaju obmedzeniam ustanovenym v ¢lanku 29

(3) a (4) vSeobecného nariadenia.
Fondy mozu investovat len do malych a strednych podnikov pri ich zaloZeni,
v poc¢iato¢nych fazach ich existencie (vratane pociato¢ného kapitalu), alebo pri ich

rozvoji, ato len do Cinnosti, ktoré manazéri fondu postdia ako ekonomicky schopné

Uradny vestnik &. L 107, 30.4.1996, strana 4.
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vyvoja. Hodnotenie vyvojaschopnosti by malo brat' do Gvahy vsetky zdroje prijmov
dotknutych podnikov. Fondy v zmysle usmerneni spoloCenstva o Statnej pomoci na
zéchranu  a redtrukturalizaciu  problémovych firiem @ nesmu investovat do

problémovych firiem.

Mali by byt vykonané také preventivne opatrenia, aby sa minimalizovalo naruSenie
hospodarskej sit'aze na trhu s rizikovym kapitdlom a p6zickami. Najmé pokial’ ide o
riadenie), tieto sa moZu prednostne rozdelit’ medzi akcionarov stikromného sektoru az
do vysky vynosu ustanovené¢ho v akciondrskej zmluve aaz potom sa rozdelia
proporciondlne medzi vSetkych akcionarov a Strukturdlne fondy. Vynosy fondu
zodpovedajuce prispevkom S$trukturdlnych fondov sa opit’ pouziju na rozvoj malého

a stredného podnikania v tej istej opravnenej oblasti.

29.7.2000 EN Uradny vestnik Eurdpskych spologenstiev L 193/45

2.7.

2.8.

2.9.

3.1.

Naklady na riadenie nesmu po dobu trvania pomoci v roénom priemere presiahnut’ 5 %
splaten¢ho kapitalu, pokial’ sa na zaklade vyhlasenia verejnej sitaze nepreukédze potreba

vysSieho percenta.

V Case ukonlenia c¢innosti maji opravnené vydavky fondu (kone¢ného prijemcu)
predstavovat’ kapital fondu, ktory bol investovany alebo poZi¢any malym a strednym

podnikom vratane vynaloZenych nakladov na riadenie.

Prispevky do fondov od S$trukturdlnych fondov a zinych verejnych zdrojov ako aj
investicie fondov do jednotlivych malych a strednych podnikov podliehaji pravidlam o

Statnej pomoci.
ODPORUCANIA

Pre fondy, do ktorych prispievaju S§trukturdlne fondy, komisia odporuca Standardy
spravnej praxe stanovené v bodoch 3.2. az 3.6. Komisia povazuje stlad s tymito

odporic¢aniami za pozitivny prvok, ak sa tym overi kompatibilita fondu s pravidlami

Uradny vestnik &. C 288, 9.10.1999, strana 2.
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Statnej pomoci. Tieto odporucania nie su zavdzné pre dosiahnutie opravnenosti

vydavkov.
Financ¢né prispevky sukromného sektoru by mali byt’ podstatné a prevysujuce 30 %.

Fondy by mali byt dostato¢ne velké a cielova Cast’ populécie, ktoru by mali pokryvat’,
by mala byt’ dostatoc¢ne Sirokd, aby sa zabezpecilo, ze ¢innosti fondov st ekonomicky
schopné vyvoja, ze cCasové obdobie pre investicie je zhodné so zapojenim sa

Strukturadlnych fondov a ze sa fondy zameraji na nedostatok ponuky na trhu.

Nacasovanie splatenia kapitalu do fondu by malo byt rovnaké pre Strukturdlne fondy aj

pre akcionarov, a to proporciondlne upisanému podielu.

Fondy by mali byt riadené nezavislymi skupinami odbornikov s dostatoénymi
podnikatel'skymi skiisenost’ami, aby sa preukédzala ich schopnost’ a déveryhodnost’ pri
riadeni fondov rizikového kapitalu. Riadiace timy by sa mali vyberat na zaklade

stitaznych vyberovych konani s uvazovanim urovne predpokladanych poplatkov.

Fondy by obvykle nemali nadobudat’ majoritné podiely vo firmach a mali by sledovat’

ciel’ uskutocnit’ vSetky investicie v ramci Zivotnosti fondu.

Pravidlo €. 9: zaru¢né fondy

VSEOBECNE PRAVIDLO

Strukturalne fondy mézu spolufinancovat’ kapital zaruénych fondov podl'a podmienok
stanovenych v bode 2. Na ucely tohto pravidla zaru¢né fondy znamenaju financné
nastroje, ktoré poskytuji fondom rizikového kapitalu a p6zickovym fondom v rozsahu
znenia pravidla ¢. 8 ainym rizikovym formam financovania malého a stredného
malych a strednych podnikov definovanych v odporti¢ani 96/280/ES. Tymito fondami
moézu byt verejne podporované spolocné fondy upisané malymi a strednymi podnikmi,
komercne orientované fondy so spolocnikmi zo sukromného sektoru alebo Uplne verejne
financované fondy. Ugast’ $trukturalnych fondov vo fondoch méze byt sprevadzana

¢iastkovymi zarukami poskytnutymi inymi finanénymi néstrojmi v rdmci spolocenstva.

PODMIENKY
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Spolufinancujice organizacie, resp. sponzori fondu predlozia rozvazny podnikatel'sky
pléan rovnakym sposobom, ale s prisluSnymi zmenami, ako v pripade fondov rizikového
kapitalu (pravidlo €. 8), v ktorom sa urci cielové portfolio zaruk. Tento podnikatel'sky
plan dokladne zhodnoti a jeho implementaciu monitoruje priamo riadiaci organ, alebo

sa tak deje na jeho zodpovednost.

Fond sa zaklad4 ako nezavisla pravnicka osoba riadiaca sa dohodami medzi akcionarmi,
alebo ako samostatné tucelové zdruzenie majetku v ramci existujucej financnej
inStitacie. V druhom pripade fond podlieha osobitnej dohode o jeho prevadzke, v ktorej
sa zmluvne uzatvori najmd vedenie samostatnych oddelenych uctov umoziujicich
rozliSenie novych zdrojov investovanych do fondu (vratane tych, ktorymi prispeli

Strukturalne fondy) od zdrojov, ktoré boli v prislusnej institacii povodne k dispozicii.
Komisia sa nemozZe stat’ vo fonde spolo¢nikom alebo akcionadrom.

Fondy mo6zu poskytnut’ zaruky len na investicie do ¢innosti, ktoré budu postidené ako
ekonomicky schopné vyvoja. Fondy v zmysle usmerneni spolo¢enstva o Statnej pomoci
na zachranu a reStrukturalizaciu problémovych firiem nesmu poskytnit’ zaruky

problémovym firmam.

Akékol'vek prispevky Strukturdlnych fondov odlozené po zaplateni zaruk sa opéat

pouziji na rozvoj malého a stredného podnikania v tej istej opravnenej oblasti.

Néklady na riadenie nesmll po dobu trvania pomoci v roénom priemere presiahnut’ 2 %
splatené¢ho kapitalu, pokial’ sa na zéklade vyhlasenia verejnej sut'aze nepreukdze potreba

vysSieho percenta.

L 193/46 EN Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev 29.7.2000

2.7.

2.8.

V Case ukoncenia c¢innosti maji opravnené vydavky fondu (kone¢ného prijemcu)
predstavovat’ splateny kapital fondu, ktory je na zaklade nezavislého auditu potrebny na

krytie poskytnutych zaruk a ndkladov vynalozenych na riadenie.

Prispevky do zaruénych fondov od Strukturalnych fondov a z inych verejnych zdrojov,
ako aj zaruky poskytnuté tymito fondami jednotlivym malym a strednym podnikom

podliehaju pravidlam o $tatnej pomoci.
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Pravidlo ¢. 10: leasing

Vydavky vynalozené v suvislosti s leasingovymi transakciami su pri spolufinancovani
Strukturdlnymi  fondami oprdvnenymi vydavkami, ak zodpovedaju pravidlam

stanovenym v bodoch 2 az 4.
POMOC PROSTREDNICTVOM POSKYTOVATELA LEASINGU

Poskytovatel’ leasingu je priamym prijemcom spolufinancovania spolocenstvom, ¢o sa
vyuziva na zniZenie leasingovych splatok platenych prijimatelom leasingu za majetok

prenajaty leasingovou zmluvou.

Leasingové zmluvy, na ktoré sa vztahuje pomoc spoloCenstva, musia obsahovat
predkupné pravo, alebo musia zniet na minimalnu dobu leasingu rovnajicu sa

praktickej Zivotnosti majetku, na ktory sa zmluva vzt'ahuje.

Ak leasingova zmluva skonc¢i skor, ako uplynie minimalna doba leasingu, ato bez
predchadzajiiceho schvalenia prisluSnymi organmi, poskytovatel’ leasingu musi vratit
dotknutym narodnym organom (pri uvere prislusSnému fondu) ti cast pomoci

spolocenstva, ktord zodpoveda zostatku doby leasingu.

Nakup majetku poskytovatelom leasingu dokladovany obdrzanou fakturou, alebo
uctovnym dokladom rovnakej preukaznej hodnoty predstavuje pri spolufinancovani
opravneny vydavok. Maximélna opravnena vyska vydavku pri spolufinancovani

spoloCenstvom nesmie presiahnut’ trhovi hodnotu prenajatého majetku.

Naklady spojené s leasingovou zmluvou (najmd dan, zisk poskytovatela leasingu,
nadklady na refinancovanie uroku, prevadzkové néklady, poistovacie poplatky)

odliSujuce sa od vydavkov uvedenych v bode 2.4, nie su opravnenymi vydavkami.

Pomoc spolocenstva zaplatena poskytovatel'ovi leasingu sa celda pouZije v prospech
prijimatela leasingu, a to sposobom jednotného znizenia vSetkych leasingovych splatok
po dobu trvania leasingu.

Poskytovatel’ leasingu musi preukazat’, Ze prinos z pomoci spolo¢enstva sa plne prenesie

na prijimatela leasingu, ato vytvorenim rozpisu leasingovych splatok, alebo inym

spdsobom poskytujicim rovnaku zaruku.
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Néklady uvedené vbode 2.5, spdsob pouzitia akychkol'vek finanénych prinosov
pochéadzajucich z leasingovych Cinnosti a d’alSie podmienky zmluvy sa také isté, ako

v pripade bez finan¢nych zasahov spolocenstva.
POMOC PRIJIMATELOVI LEASINGU
Prijimatel’ leasingu je priamym prijemcom spolufinancovania spolocenstvom.

Leasingové splatky zaplatené poskytovatelovi leasingu prijimatelom leasingu
dokladované obdrzanou fakturou alebo uctovnym dokladom rovnakej preukaznej

hodnoty, predstavuja pri spolufinancovani opravnené vydavky.

V pripade, ak leasingové zmluvy obsahuji predkupné pravo alebo zneji na minimalnu
dobu leasingu rovnajlcu sa praktickej zivotnosti majetku, na ktory sa zmluva vztahuje,
nesmie maximalna opravnend vySka vydavku pri spolufinancovani spolocenstvom
presiahnut’ trhovii hodnotu prenajatého majetku. Dalsie naklady spojené s leasingovou
zmluvou (dan, zisk poskytovatela leasingu, naklady na refinancovanie uroku,

prevadzkové naklady, poistovacie poplatky, atd’.) nie st opravnenymi vydavkami.

Pomoc spolocenstva tykajlica sa leasingovych zmliv uvedenych v bode 3.3 sa vyplaca
prijimatelovi leasingu jednou alebo viacerymi davkami v zavislosti od skuto¢ného
platenia leasingovych splatok. Ak doba trvania leasingovej zmluvy prekroc¢i konecny
termin pre platby na zdklade pomoci spoloCenstva, za opravnené vydavky je mozné
povazovat len vydavky na leasingové splatky splatné a zaplatené prijimatelom leasingu

do kone¢ného terminu platby na zédklade pomoci.

V pripade, Ze leasingové zmluvy neobsahuju predkupné pravo alebo doba leasingu
znich vyplyvajica je kratSia ako prakticka Zivotnost majetku, na ktory sa zmluva
vztahuje, st pri spolufinancovani spolo¢enstvom leasingové splatky opravnenymi
vydavkami proporcionadlne k dobe opravnenosti c¢innosti. V takom pripade vSak
prijimatel’ leasingu musi byt schopny preukézat’, Ze vo veci nakladov bol leasing tym
najefektivnej$im sposobom, ako ziskat’ moznost’ uzivat’ prislusné vybavenie. Ak by pri
pouziti iného sposobu ziskania moznosti uzivat’ prislu§né vybavenie boli naklady nizSie
(napr. najom prislusného vybavenia), dodatocné naklady takto vzniknuté sa odpocitajh

z vysky opravnenych vydavkov.



18

29.7.2000 EN Uradny vestnik Eurdpskych spolocenstiev L 193/47

3.6. Clenské §taty moézu pre uréovanie opravnenosti vydavkov podla bodov 3.1 az 3.5

2.1.

uplatnit’ prisnejSie narodné pravidla.
PREDAJ A SPATNY LEASING

Leasingové splatky zaplatené¢ prijimatelom leasingu v pripade formy leasingu
s predajom alebo spdtnym leasingom mdZzu byt’ na zéklade pravidiel stanovenych v bode
3 opravnenymi vydavkami. Nadobudacie ndklady takéhoto majetku nie su pri

spolufinancovani spolo¢enstvom opravnenymi vydavkami.

Pravidlo ¢. 11: naklady vynaloZené na riadenie a prevadzku Strukturilnych fondov

VSEOBECNE PRAVIDLO

Naklady vynalozené c¢lenskymi Statmi na riadenie, implementaciu, monitorovanie
a kontrolu Strukturadlnych fondov nie st pri spolufinancovani opravnenymi vydavkami
s vynimkou tych, ktoré st stanovené v bode 2 a spadaji do kategorii stanovenych v bode

2.1.

KATEGORIE OPRAVNENYCH VYDAVKOV NA RIADENIE, IMPLEMENTACIU,
MONITOROVANIE A KONTROLU PRI SPOLUFINANCOVANI

Pri spolufinancovani na zéklade pomoci st za podmienok stanovenych v bodoch 2.2 az

2.7 opravnenymi tieto vydavky:

— vydavky tykajice sa pripravy, vyberu, posudenia a monitorovania pomoci
a ¢innosti (avSak bez vydavkov na nadobudnutie a inStaladciu pocitacovych

systémov pre riadenie, monitorovanie a vyhodnocovanie),

— vydavky na zasadnutia monitorovacich vyborov a podvyborov, ktoré sa tykaji
realizacie pomoci. Do tychto vydavkov mozu byt zahrnuté aj naklady expertov
ainych ucastnikov tychto vyborov, vratane ucastnikov z tretich krajin, ak
predsedajiici daného vyboru povazuje ich ucast za nevyhnutnu pre efektivne

zrealizovanie pomoci,
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—  vydavky na audity a okamzité kontroly ¢innosti.

Vydavky na platy vratane odvodov socidlneho poistenia st opravnenymi vydavkami iba

v tychto pripadoch:

(@) u Statnych uradnikov alebo inych verejnych uradnikov poverenych riadne
dokladovanym rozhodnutim prislusného organu k vykonavaniu uloh uvedenych

v bode 2.1,

(b) uiného persondlu zamestnaného za ucelom vykonavania uloh uvedenych v bode

2.1.

Doba poverenia, resp. zamestnania nesmie prekro€it koneCny termin opravnenosti

vydavkov ustanoveny v rozhodnuti o schvaleni pomoci.

Maximalna vyska prispevkov Strukturdlnych fondov na vydavky podla bodu 2.1. je
obmedzenda, priCom sa tito maximdlna vySka ur¢i v schvéleni pomoci komisiou

a nesmie prekroc€it’ limity stanovené v bodoch 2.4 a 2.5.

U vSetkych druhov pomoci okrem iniciativ spolo€enstva, osobitného programu PEACE

II a inovativnych akcii limity st sactom tychto hodnot:

— 2,5 % tej Casti celkovych prispevkov Strukturalnych fondov, ktord je mensia alebo

rovna EUR 100 miliénov,

— 2,00 % tej casti celkovych prispevkov Strukturdlnych fondov, ktora je vicsia ako

EUR 100 miliénov, ale mensia alebo rovna EUR 500 milionov,

— 1,00 % tej casti celkovych prispevkov Strukturdlnych fondov, ktora je vicsia ako

EUR 500 miliénov, ale mensia alebo rovna EUR 1000 miliénov,

— 0,5 % tej casti celkovych prispevkov Strukturdlnych fondov, ktord je vécsia ako

EUR 1000 milionov.

U iniciativ spolo¢enstva, inovativnych akcii au osobitného programu PEACE II su
limity 5 % celkovych prispevkov Strukturdlnych fondov. Ak sa na programe pomoci
zucastnuje viac ako jeden Clensky $tat, moze byt tento limit zvySeny, aby sa zohl'adnili

vys$ie ndklady na riadenie a implementaciu. Takyto limit sa ur¢i v rozhodnuti komisie.
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2.6. Na ucely vypoctu vysky limitov podla bodov 2.4 a2.5 je za celkovy prispevok
Strukturdlnych fondov povazovany celkovy prispevok uréeny u kazdej pomoci

schvalenej komisiou.

2.7. Implementacia bodov 2.1 az 2.6 tohto pravidla musi byt vzdjomne odstihlasend medzi
komisiou a ¢lenskymi S$tatmi amusi byt v prisluSnej pomoci ustanovend. Vyska
prispevkov sa ur¢i podla clanku 29 (7) vSeobecného nariadenia. Na u¢ely monitorovania
podliehaji ndklady uvedené v bode 2.1 samostatnému opatreniu alebo podopatreniu

v ramci technickej pomoci.
3.  DALSIE VYDAVKY NA ZAKLADE TECHNICKEJ POMOCI

Akcie odlisné od tych, ktoré st stanovené v bode 2., a ktoré mézu byt spolufinancované
na zaklade technickej pomoci (ako napr. Studie, semindre, informacné akcie,
vyhodnocovanie a nadobudnutie a inStalacia pocitacovych systémov pre riadenie,
monitorovanie a vyhodnocovanie) nepodliehaju podmienkam stanovenym v bodoch 2.4
az 2.6. Vydavky na platy Statnych uradnikov alebo inych verejnych tradnikov pri

vykonavani takychto akcii nie st opravnenymi vydavkami.

L 193/48 EN Uradny vestnik Eurdpskych spolocenstiev 29.7.2000

4.  VYDAVKY VEREJNEJ SPRAVY TYKAJUCE SA REALIZACIE CINNOSTI

Mimo technickej pomoci su pri spolufinancovani opravnenymi tie vydavky verejnej
spravy, ktoré sa tykaju realizacie ¢innosti za predpokladu, Ze tieto vydavky nevyplyvaji
z povinnosti podl'a zakona prislusnému verejnému uradu, alebo z jeho kazdodennych

riadiacich, monitorovacich a kontrolnych uloh. Ide o tieto vydavky:

(a) naklady na odborné sluzby poskytnuté pri implementacii Cinnosti verejnou
sluzbou. Tieto naklady musia byt kone¢nému prijemcovi (verejnému alebo
sukromnému) bud’ faktarované, alebo potvrdené prostrednictvom dokladov
rovnakej preukaznej hodnoty, ktoré umoZznia identifikaciu skutoénych nakladov

zaplatenych dotknutou verejnou sluzbou vo vzt'ahu k tejto ¢innosti,

(b) néaklady na implementiciu Cinnosti vratane vydavkov na sluzby poskytnuté

verejnym organom, ktory je sucasne konecnym prijemcom a ktory realizuje
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¢innost’ na vlastné naklady (ucet) bez pomoci externych inzinierov alebo inych
externych firiem. Tieto vydavky musia suvisiet so skutoCnymi priamymi
vydavkami vyplatenymi na spolufinancovanu ¢innost' a musia byt potvrdené
prostrednictvom dokladov, ktoré umoznia identifikaciu skuto¢nych nakladov

zaplatenych dotknutou verejnou sluzbou vo vztahu k tejto ¢innosti.

Pravidlo €. 12: opravnenost’ ¢innosti v zavislosti od miesta

VSEOBECNE PRAVIDLO

Vseobecnym pravidlom je, ze Cinnosti spolufinancované Strukturdlnymi fondami su

miestne implementované v regione, ktorého sa pomoc tyka.
VYNIMKA

Ak region, ktorého sa podpora tyka, ma celkovy alebo Ciastocny prospech z ¢innosti,
ktord je miestne implementovand mimo dany region, moze riadiaci organ suhlasit
s takouto ¢innost'ou spolufinancovania za predpokladu, Ze st splnené vSetky podmienky
stanoven¢ v bodoch 2.2 az 2.4. V ostatnych pripadoch mdze byt dana cinnost
povazovana za opravnenu na spolufinancovanie na zéklade postupu uvedené¢ho v bode
3. Pri Cinnostiach financovanych na zadklade Finan¢ného nastroja na usmernenie

rybolovu (FIFG) sa postup uvedeny v bode 3 musi vzdy dodrzat’.

Cinnost’ musi byt miestne implementovana v oblasti ¢lenského §tatu - troveti NUTS 111,

priamo susediacej s regionom, ktorého sa pomoc tyka.

Maximalne opravnené vydavky na ¢innost’ sa uruju proporcionalne k vyske prinosu
z danej Cinnosti, o ktorej sa predpokladd, Ze pre dany region vznikne, a to na zaklade
hodnotenia orgdnom nezavislym od riadiaceho organu. Pri hodnoteni prinosu sa beru do
tivahy konkrétne ciele pomoci a jej oéakavany dopad. Cinnost’ nemdze byt’ odsuhlasena
na spolufinancovanie, ak vyska jej prinosu nedosiahne 50 %.

U kazdého opatrenia pomoci by opravnené vydavky ¢innosti odsuhlasenych podl'a bodu

2.1 nemali prekrocit’ 10 % celkovych opravnenych vydavkov na dané opatrenie. Navyse

opravnené vydavky vSetkych ¢innosti v rdmci danej pomoci, ktoré¢ boli odstihlasené
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podla bodu 2.1, by nemali prekrocit’ 5 % celkovych opravnenych vydavkov v ramci

danej pomoci.

Cinnosti, ktoré riadiaci orgin odsuhlasi podla bodu 2.1, sa uvedd vo vyroénych

spravach a v zadverecnej sprave o implementacii danej pomoci.
OSTATNE PRiIPADY

V pripade ¢innosti miestne implementovanych mimo region, ktorého sa pomoc tyka,
ato takych, ktoré nespliaju podmienky bodu 2 a v pripade &innosti financovanych na
zéklade Finan¢ného nastroja na usmernenie rybolovu (FIFG) podliecha odsuhlasenie
¢innosti pre spolufinancovanie predchadzajucemu schvaleniu komisiou na zaklade
individualneho pristupu k ziadosti predlozenej ¢lenskym Statom, pricom pri schvalovani
sa berie do Uvahy predovSetkym vhodnost ¢innosti pre dany region, predpokladana
vySka prinosu ¢innosti pre dany region a vySka vydavkov vo vztahu k celkovym
vydavkom na prisluSné opatrenie a na prislusnit pomoc. V pripade pomoci tykajicej sa

najvzdialenejSich regionov sa uplatituje postup uvedeny v tomto bode.



